MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER - MUZZLOK 223 & 5.56X45
NATO SLIM FLASH HIDER NITRIDE BLACK

Faxon's invented "MuzzLok" feature on this device allows for easy timing and
installation of your device without the need for a crush washer or shims. By using
the extension nut to adjust the length of the device, you can adjust the rotational
timing. It is recommended that you tighten the device to the recommended torque
specification of 20-25 foot pounds. By not having to overcome the resistance of
the crush washer, this allows devices to be removed and reinstalled in the field if
desired. FEATURES No crush washer needed. Attach and remove in the field.
Time your muzzle device quickly and easily. SPECS Caliber: 5.56 .23 Ibs 2.75"
tall .875" in diameter Note: Cannot be shipped to CA

Attributes

Name: MUZZLOK 223 & 5.56X45 NATO SLIM FLASH HIDER NITRIDE BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS

Product no.: 430108186

Mfr. No.: FFMD556S6FHSQPQ

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Finish: Black

Material: Steel

Threads: -

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 816341022317

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MUZZLOK® 5.56X45MM
NATO FLASH HIDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER von Faxon Firearms.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhres Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschéadigung oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen wahrend und nach der Verwendung.

Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist und alle
Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden.

2. Ausrichten: Verwenden Sie die MuzzLokFunktion, um das Geréat einfach auszurichten und zu installieren.

3. Verwendung der Verlangerungsmutter: Passen Sie die Lange des Gerats mit der Verlangerungsmutter an,
um die Rotationsausrichtung einzustellen.

4. Drehmoment: Ziehen Sie das Gerét mit dem empfohlenen Drehmoment von 2025 FuR3Pfund an.

5. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Feuerwaffen.

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Produkt ordnungsgeman installiert ist.

® Entfernen und installieren Sie das Gerat bei Bedarf im Feld, ohne den Widerstand der Crush Washer
Uberwinden zu missen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig entleert und gereinigt ist.

®* Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmull, um Umweltschéaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER ist von gré3ter Bedeutung.
Indem Sie die oben genannten Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und eine sichere

Nutzung zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, professionelle Unterstiitzung in
Anspruch zu nehmen.



MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLOK® 5.56X45MM NATO Flash Hider. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with applicable regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain your flash hider safely.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of this product by following all instructions and safety precautions.

Be aware of the specific risks associated with firearms and accessories.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when not in use.

Store the flash hider and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates on product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the flash hider if it shows signs of damage or wear.

Always ensure the flash hider is correctly installed before use.

Avoid using the flash hider with ammunition types other than those specified (5.56 NATO).
Do not attempt to modify the flash hider in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device or flash hider from your firearm.

Clean the muzzle threads of your firearm to ensure proper installation.

Using the extension nut, adjust the length of the MUZZLOK® flash hider for proper timing.
Tighten the flash hider to the recommended torque specification of 2025 foot pounds.
Confirm that the flash hider is securely attached before proceeding.

2. Usage:

® Always check the flash hider for secure attachment before each use.
® Fire your firearm in a safe environment, adhering to all local laws and regulations.
® |f you need to remove the flash hider, do so by reversing the installation steps.

3. Maintenance:

® Regularly inspect the flash hider for any signs of wear or damage.
® (Clean the flash hider as needed to maintain performance.
® Store the flash hider in a dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the flash hider in accordance with local regulations for metal products.

® Do not dispose of it in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond use, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MUZZLOK® flash hider, please refer to the manufacturer’'s contact
information provided with your product packaging or visit the official website.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MUZZLOK®
5.56X45MM NATO Flash Hider. Always prioritize safety and compliance with regulations when using firearms and
accessories.



Guide de sécurité pour le MUZZLOK® 5.56X45MM
NATO FLASH HIDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER de Faxon Firearms. Ce guide de sécurité est

congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation et l'installation de ce produit, afin de garantir
votre sécurité et celle des autres. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans supervision.

Vérifiez toujours l'intégrité du produit avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements
dangereux.

Conservez le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le MUZZLOK® si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Ne jamais tenter de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniguement des munitions compatibles avec le calibre spécifié (5.56).

Portez des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant d'installer le MUZZLOK®.

2. Utilisation de I'écrou d'extension: Utilisez I'écrou d'extension pour ajuster la longueur de I'appareil et régler

le timing de rotation.
3. Serrage: Serrez I'appareil selon la spécification de couple recommandée de 20 a 25 livrespieds.
4. Vérification: Aprés installation, vérifiez que le produit est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation
* Utilisez le MUZZLOK® uniguement avec des armes a feu compatibles.

® Assurezvous que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation d'armes a feu.

Instructions de mise au rebut
® Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact

approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence
future.

Conclusion



La sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace du MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER. N'hésitez pas a consulter ce guide
régulierement pour vous rappeler les bonnes pratiques de sécurité.



MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | CONSUMATORI

Introduzione

Grazie per aver scelto il MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER di Faxon Firearms. Questo dispositivo
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma, ma e fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, conformemente alle
normative di sicurezza dei consumatori dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il dispositivo sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate di 2025 piedilibbra durante l'installazione.
Evita di rimuovere e reinstallare il dispositivo in situazioni pericolose o instabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano proiettili nel caricatore.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un dado di estensione e una chiave dinamometrica.

2. Installazione:

® Posiziona il MUZZLOK® sul bocchettone dell'arma.
® Utilizza il dado di estensione per regolare la lunghezza del dispositivo.
® Serrare il dispositivo secondo le specifiche di coppia consigliate di 2025 piedilibbra.
® Controlla che il dispositivo sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.
3. Uso:

® Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

4. Rimozione:

® Perrimuovere il dispositivo, segui le stesse procedure di sicurezza.
® Rimuovi il dispositivo in un'area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle armi.
® Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni specifiche.

Contatti per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale per ulteriori risorse. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e

la data di acquisto per facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto il MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta laite on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua vaantémomenttia (2025 jalkaapuntaa) asennuksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai kaytosta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat laitetta.

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ja ettd ei ole muita henkildita l&helld, kun kaytéat laitetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Poista kaikki vanhat osat ja varmista, etta asennusalue on puhdas.
Kiinnita jatkokehys laitteesi pituuden saatamiseksi.

Kiinnitda MUZZLOK® laite paikalleen ja varmista, etté se on tiukasti kiinni.
Kiristé laite suositeltuun vaantémomenttiin (2025 jalkaapuntaa).

Tarkista, etta laite on turvallisesti asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Varmista, etta laite on oikein asennettu ja etta se on turvallista kayttaa.

® Kayta laitetta vain valmistajan suositusten mukaan.
® Poista ja asenna laite tarvittaessa kentalla ilman puristuspeséa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

® Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER tuotteelle.



